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BAJIKAHCKHN KAPAKTEPUCTUKHU HA
MAKEJOHCKHOT JABUK

MakemoHCKHOT € ja3HK € jy)KHOCJIOBEHCKHU ja3HK CO Hacje-
JIeHa CTPYKTypa M JIEKCHKOH KOj JIOJIT IEPHOJ] Ce Haola Ha TepH-
TOpHja BO KOja (pyHKIMOHHUpAAT IPYTH HECIOBEHCKH ja3uIy. 3a
BpeMe Ha IIOBEKEBEKOBHHOT KOHTAKT Mel'y OaJIkaHCKUTE ja3HIly,
MaKeJIOHCKHOT ja3WK ja MEHyBaJI CBOjaTa HacjeleHa CJIOBEHCKa
CTPYKTYpa CO ILIeJ Jia OBO3MOXKH I10JIECHA KOMYHHUKanuja Mery
roBoputenure. TokMy Taa morpeda 3a 1ojacHa v IoeTHO3HaYHA
KOMYHHKaIija Ouia IIaBHUOT JBUraTell Ha CTPYKTYPHUTE IPO-
MEHH BO MaKEJOHCKHOT ja3HK, KaKO IITO CE: MOCTHO3UTHBHHOT
YJIEH, JIBOJHO ONpEEIyBamke Ha 00jeKTOT, IeTyMHO MM IIEJIOCHO
oTdprame Ha MOCTHO3UTHBHUTE MMaJEKHH I0Ka3aTeNH, J00H-
JKyBambe Ha (DYHKIMOHAIHHUTE MOJIMIba Ha (IPOCTOPHUTE) Tpea-
JIOIIKUTE CUCTEMH, PECTPYKTYHPAhE Ha TIArOJICKUTE KaTErOpHH,
BOCIIOCTaBYBam€ Ha CJIMYHH MO BO PAMKHUTE Ha MOAAIIHOCTA,
JOOIKYBambe Ha MOJEINTE 32 M3pa3yBare MIIHOCT, JTUCTPHOY-
1yja Ha NepudgpacTUIHNTE KOHCTPYKIUH CO esse U habere, Kako
W MHOTY JIPYTH...

Cure oBHE IIPOMEHH M IOMECTYBaba BO HacJIe/IeHaTa CTPYKTY-
pa 1o BOpOjyBaaT MakeJOHCKHOT ja3lK Kako 'HajOakaHu3upaH' Off
CHTE CJIOBEHCKH ja3uIH.

Kiyunu 360poBu: Makedoncku jasux, Oaikancka jasuuna
3ae0HUYa, jazuyu 60 KOHMAKm, OujaieKmu

MaxkeJOHCKHOT ja3uK, KaKO TeHEAIOIIKH CJIOBEHCKH ja3uK MOPaan pas-
HU HaJBOPELIHO ja3UYHHU OKOJIHOCTHU CE HAlIoON Ha nepudepujaTa Ha CIIOBEH-
CKHOT ja3u4ueH CBeT. TepuTopujara Ha KOjallITO CE€ HALION MOJONT MEPHOJ
OnyIa KOHTPOJIKMPaHa OJ] PUMCKOTO, BU3aHTHUCKOTO BIIMjaHUE, a HajJOJT EPUOJ
on OromanckaTta umnepuja. Hapogure u jasuuuTe co KOMIITO CTAlMI BO WH-
Tepakl{ja Ha UCTaTa TEPUTOPHja TEHEANOIIKN OUJIe He TOJIKY CPOAHU (JIaTh-
HO-POMAaHCKH, TPUKH, aI0aHCKHU, TOAOIHA TypPCKH...). CeTo Toa ro MpuHyIuIO
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MaKeJOHCKHOT ja3UK MOCTOjaHo Ja ce aAanTHpa, 1a UHOBUPA, Jla €BOIYHUPa CO
LieJT J1a TOCTUTHE MOEAHO3HAYHa KOMYHHUKAIMja KaK0 Mel'y TOBOPUTEIHUTE Ha
MaK. ja3uK, Taka U CO TOBOPUTEINTE Ha JPYTUTE ja3WLM Ha Taa TEPUTOPH]ja.
Bo pa3BojoT Ha MakeJOHCKHOT ja3WK A0 M3pa3 Joara MOKTa 3a ajanTanuja
KOja OBO3MOYKHJIA [IEJIOCEH KOHTUHYHUTET Ha HU3 CUTE mepuoau. Mako toj ce
KapaKTepu3upa co JOLHA CTaHAapU3alrja, HETOBUOT KOHTUHYUTET € HECTO-
peH, OuIejKu peKy OujaJeKTHTE TOj ONCTaHyBal U eBOIyHpall 0e3 ornesa Ha
HETNOCTOCHETO Ha HEKaKBU OMIUTECTBEHO MOJUTHYKU PaMKH (aBTOHOMHOCT,
Ip>KaBa, HHCTUTYLIUH, HOPMA, ....). [ JIeaH0 Ol IMHTBUCTHYKH ACTIEKT, TOKMY
Taa cj100071a BO pa3BojoOT Ha KMBAaTa KOMyHHKAIMja OBO3MOXKUIIA 3a0p3yBarbe
Ha ja3MYHHUTE €BOJyTUBHU MponecH. Taka, BO T0JIrOBEKOBHUOT pa3Boj Ha Ma-
KEIOHCKHOT ja3uK, TOj OMJI BO [IOCTOjaHa MHTEPAKIHja CO APYTUTE OaIKaHCKH
jasumy U ce 00MIyBal CO HUB MPEKY ja3UKOT /1 ja CIOJeNTyBa UcTaTa KOHIIeTI-
Tyanu3alyja Ha CBETOT U Jia CE aanTHpa Ha OKOJIMHATA Ha CIIMYEH HAuUH.

Bo nennor T0j KOHTEKCT, MOKe 1a ja Tiename bankanckara jazudHa 3a-
eIHUIIa KAaKO e/IeH KOMIUIEKCeH aJalTHBEH CHCTEM, a TOKMY MaKECIOHCKHOT
jasuk e (peHOMEHOT KOj TO MpecTaByBa OCHOBHOTO jaapo Ha Toj cuctem.' Toj
I'H UMaJl ¥ TH KOPUCTEN CUTE MEXaHW3MH Ha KOMIUICKCHUOT aJlaliTUBEH CHU-
CTEM, a IMOpaJiu CBOjaTa MoCcTaBeHOCT (Teorpaduja, KyATYpHH U OMIITECTBEHH
OKOJIHOCTH), HaclieleHa CTPYKTypa (CIOBEHCKa), U APYruTe (pakTopH KO To
WHTEH3MBUPAJE KOHTAKTOT CO IPyruTe OaIKaHCKH ja3HLH, TOj € HajaJanTHB-
HUOT JIeJ1 O KOMIJIEKCHUOT CHCTEM.

Bo cieanmnoB gen npexy npuMepH ke ce o0uaeMe 1a T WirycTpupame Ka-
PaKTEepUCTUKUTE HA MaKeJOHCKUOT KOM ce 07 OallKaHCKH (KOHTAKTEH) KapakTep.

Bo nuHrBHCTHKAaTa € MO3HATO AEKa MOBEKeTO OalKaHCKH ja3uiu (a
npes c€ HUBHHUTE IMjaJIeKTH) IeNaT OJpeIeHH 3aeHUYKH CTPYKTYPHHU Kapak-
TEPUCTUKH KaKO IITO CE MOCTIO3UTUBHHUOT WEH, ABOJHO OINpeAeayBambe Ha
00jeKTOT, ACTYMHO MJIM LEIOCHO OT(piame Ha MOCTIO3UTUBHUTE MAaJCKHH
MoKa3arenu, 100NmKyBame Ha (YHKIMOHAIHUTE MOJIUba Ha (IPOCTOPHUTE)
MPEASIOUIKUTE CUCTEMH, PECTPYKTYUPAhE Ha TIAroJCKUTE KaTerOPHHU, BOCIIO-
CTaByBab€ HA CIMYHM MOJIENIY BO PAMKHTE HAa MOJATHOCTA, JOOIHKYBahe Ha
MOJICTIUTE 3a M3pPa3yBamke UAHOCT, JUCTPHOYIMja HA MepuppacTHIYHUTE KOH-
CTPYKIIUH CO esse U habere, Kako U MHOTY JIPYTH...

Hexowu on Beke nmo3zHartute OankaHu3MH OM MOXKEIIE [1a TH MITyCTpUpaMe
MPeKy CIECTHUBE IPUMEPH:

' Luc Steels, Language as a complex adaptive system, in:

http://cse.iitk.ac.in/users/hk/cs784/papers/langAsComplex AdaptSystem.pdf
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a) IIocTnO3UTUBHUOT YJICH:

W MakeOHCKHOT U apOMaHCKHOT U al0aHCKHOT (LEIOCHO WM JeTyMHO) TO
UMaart npeQpiieHo YICHOT BO MOCTIO3UIH]ja:

Hmeno, ce paboTH 3a TPOJHUOT WIEH BO MaKEAOHCKHOT, KAPAKTEPUCTHKA
KOja ja HEeMa BO JPYTHTE CIOBEHCKH jazuiu. Ho, mokonky morneaHeme BO
aI0aHCKUOT M BO apPOMaHCKHOT, MOXKEMe Jla 3a0ele)KuMe Ja CINYHOCTUTE
Mel'y HUB C€ YIITE TOroJIEMHU:

MaxkenoHCKu:
YJIeH: YOBEK — YOBEKOT (-OB, -OH)

’KeHa —KeHarta (-Ba, -Ha)

nere — 1eTeTo (-Bo, -HO)
aja0aHCKH apomMaHcku * dapuieporu:
mik - miku pork - porku
shok - shoku korb - korbu
70g - Zogu pul - pulu
krah - krahu an - anu
bari - bariu andzi - anzdiu
njeri - njeriu bafca - bafau
ka — kau boti — bou
aI0aHCKH MaKeJIO0HCKH apPOMAaHCKH:
vajz€ - vajza < neBojka-Ta > feta - feta
néné - néna < majka-Ta > dada - dada
deré - dera < Bpara-Ta> porta - porta
oré€ - ora < yac-or > ord - ora
doré - dora < paka-Ta > mana - mwna
friké - frika < cTpaB-0T> frika - frika

0) Bo omHOC Ha BOjHOTO ompezenyBambe Ha 00jeKTOT (WITH yIBOjyBambe),
MOBTOPHO UMaMe CKOPO MJCHTUYECH MOJIEIT:

MakK. I'o mieaM YOBEKOT. My 360pyBaM Ha YOBEKOT.
aio. E shoh njeriun. I thash njeriut.
apom. U ved pi omu. Lji dzak al omlui.

(ypu 1 Kaj MPBOOMTHO HETIPEOIHH TJIarojIx)
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Mmaken.. I'o cennaa va cronor. o nernaa Ha kpeBeToT. [0 cTanaa o7 cTONOT.
apom.. U sddzura pi s'’kamnu. U bé'gara pi kar'vet. U sku'lara di s'kamnu.
an6.  E ulén né karrike. E shtriné né€ dyshe'me. E ngritén nga karrigja.

Mako MakeTOHCKHOT CO IIe7 3a aJanTandja U TMOrojeMo pa3doupame
BO MyJITHja3WuyHATa ¥ MYITHKYITYpHA OadKaHCKa CpPEIUHA TO H3MEHHI
HACIIEICHOTO M3pa3yBarbe Ha MaJC)KHUTE OJHOCH, OMHOCHO, TW HAMYIITHI
MOPQOTOIMKATE MAACKHA MOCTIO3UTHBHH MOKA3aTeH W TH 3aMEHHUI CO
MPETO3UTUBHU (HAjYECTO MPENJIO3H), : (20 anedam wosexom, My 6eiam Hd
YOBEKOM, CeOAM CO YOBEKOM, 00aM Kaj HO8eKOm, 6apam 00 408eKOm,....) BO
OJIpe/IeHN MAaKEIOHCKH JMjajeKTH JIeN OJ] THE MMOKA3aTeld ce 3auyBare.

Toa mpef cé ce ofiHeCyBa Kaj TMYHUTE U POJHUHCKUTE UMHIbA U TOA BO
OHHE JTHjaJIeKTH KaJIe KOHTAKTUTE CO a0AHCKUOT OWJIC HAjCHIHM (Ha TPHUMEp
BO 1e0apCKuTe rOBOPH)

I1a Taka umame IIOBTOPHO UCT OanKaHCKU MOIECII:

Mak. [o rmenam CrojaHa. My 360pyBam Crojany.
an6. E shoh Stojanin I thash Stojanit.

B) Bo pamkwuTe mak Ha MOKa3aTeIUTe HA TUHAMHUYHUTE MTPOCTOPHHU OJI-
HOCH, BO PaMKH Ha JINjaJIeKTUTEe, OXPUJICKO-CTPYIIKUTE TOBOPH BOCIIOCTABU-
JIe UCT MOJIETI CO JIOKATHUTE apOMAHCKH TOBOPH:
U skosh shporetu di sum skar.
T'o ucmaoos wnopemom 00_noo cxaiu.

Tarku var sha nja li I’o lemali di daninte ali kasi.
Tomuna Hexoj u mu 2u 3ede opsama 00_ npeod KyKu.

Neg la pazari. Mi tor di la pazari.

Ooam Ha_naszap. Ce spamus 00 Ha_naszap.
Neg la jatur. Mi tor di la jatur.

Ooam na__ nexap. Ce gpakam 00 Ha_nexap.

Aist peshch nja [’aps eshti ti la jatur.
Osue pubu mu mpebem 3a HA_J1eKap.

Bo coBpeMeHHOT MakeOHCKH (Pa3rOBOPEH CTaHAAp/) CE IMOYECTO Ce
cpekaBaaTr BaKBU KOHCTPYKIIHH:
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Tlpogpecuonannume 6ojuuyu ce nosnexoa 0d nped Braoama,

Buoos 0se manu Hoze kaxo supxaam 00 n00 A8MOMOOUTIONI.

Cexkoj Oen kynysam neb on kaj Mune.

Cmuenae 10 npen zepadama.

Heyama ce noocomeysaam 3a_Ha yuuiuuime, ce Yy8CMEY8adm
npujamHo,...

6. Maxeoonuja e noocomeerna 3a 8o HATO.

M INES

TaKa, OBUC TCHACHIIMU HU MMOKAKYyBaaT KaKO OAPCACHU KAPAKTCPUCTUKUN
To MpEeMUHYyBaaT NparoT Ha JOKAJIHOTO U CTaHyBaaT NPCHO3HATIIMB ja31/1qu
Oener Ha IMMOHIMPOK apeall. Cp)KTa Ha MOTI/IBaI_[I/Ij aTa 3a [MoUIrpoKara yHOTpC6a
Ha OBHC KapaKTCPUCTUKHU JIC)KHU BO HOTp€6aTa Ha TOBOPUTCIIUTC 3a IITO
HOjaCHa 1 IIOCJHO3HAa4YHa KOMyHI/IKaLII/Ija. EneMenTuTe Ha KOMILIEKCHHOT
aJallTUBCH CUCTEM BU CBOjaTa I/IHTepaKI_II/Ija HOCTOjaHO BOCIIOCTAaByBa4aT HOBU
3aCAHUYKHU MOACIN KOU ja noavuraat TPpaHCIapeHTHOCTA Ha IMOBHUCOKO HUBO,
a BO Cﬂy‘{ajOB ce pa6OTI/I 3a BOCIIOCTAaByBalkhb€ HAa HAAPCACHU IOKA3aTC/IM Ha
JAUHAMUYHUTEC NIPOCTOPHU pCIlalivuu.

Mak. : HMmam yeeke 3a ha mepaca.
and.: Kam lule pér né terasa.
apoM.: Am laliche ti la terasa.

Bo meryceOHuTEe KOHTakTH, WHTEp(EPEHIIMH, a CO IIeN 3a MojacHa
KOMYHHKaIMja Mery pa3IMYHUTE TOBOPUTENHM, ja3uiuTe Ha banmkaHoT ja
M3MECTyBaaT CBOjaTa CTPYKTypa M ja TOMECTyBaaT (HajuecTO CO CBOH
ja3MuyHU CPEJCTBA) BO MpaBel] Kaje CEMaHTHUKaTa € IIaBHUOT (DaKTop Ha THe
MpOLeCH. Ja3MUYHUTE CHCTEMU CE aJIalTHPaaT, u pe/ ce, ce J00IMKYBaar u ce
MTOKJIOMYBAaT CEMaHTUYKHUTE MOJIMEbA HA PA3TUYHUTE OATKAHCKH ja3HIIH.

CpencrBara, eIeMEHTUTE, Ha TOj KOMILJICKCEH aJIalTUBCH CHCTEM, CE
JUTa0OKO BrPAJICHU BO JTUjAJICKTUTE HAa MAKEIOHCKHOT ja3uk. Tamy cenar u
HACJICJICHUTE CJIOBEHCKU CJIEMCHTH, M CTCKHATUTEe OaJKaHCKU CJIIEMEHTH.
CHCTEMOT IMOCTOjaHO TU LPIH U TH BKJIY4yBa BO HOBH jajpa, CO3/1aBajKi HOBH
BPCKH IITO PE3yJITUPa CO NOKOHJICH3UPAH, MTOSTHO3HAYCH U 110jaceH ja3udeH
u3pas.

W BO pamMKu Ha IIarojCKUOT CHCTEM, MaKEJOHCKHOT ja3HK IMOKa)XyBa
KapaKTePUCTUKU CE CTEKHATH BO TCKOT Ha MOBEKEBEKOBHUOT Merlyja3ndeH
KOHTAKT CO JIPyruTe OAIKaHCKH ja3HIlU U JIUjaICKTH.

Hemro TakBO MOXe Ja ce BUAM NMPEKy IMPUMEPUTE 3a HAYUHUTE Ha
oOpa3yBame Ha (QyTyp BO OanmkaHCKUTE ja3uiu. [IOBTOpHO MaKeIOHCKHOT,
IJeajku Of MEePCICKTHBA Ha HACICICHUTE CIIOBEHCKU KapaKTEPUCTHKH, CE
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aZlafniTupaj BO OAHOC Ha OKOJIMHATa U MPEKy I/IHTepaKLII/IjaTa €O an0aHCKHOT U
APOMAaHCKHUOT BOCIIOCTAaBUJI CJIMYCH MOJICJI CO OBHUEC ja31/ILII/I;

Mak.: YTpe Ke (3a) omaM Ha maszap.
an6.:  Nesér do té shkoj né pazar.
apoM.: Mani va sa neg la pazari.

MaxkeqoHCKHOT To OT(piaua (OPMAaHTOT da Kako IOKazaTel Ha
CyOjYHKTHB HaKo BO AMjaJIEKTUTE CE€ HAOaaT OCTAaTOLM OJf KOHTPaKLujaTa Ha
Ke U 0a :

JHebapcku (raquykn): ka ona
Jyxuu rosopu: *Ka ofa, 3a oz1a

Tyka € UHTEpPECHO IITO CUTE ja3UIlU IO MAPTUKYIAPU3UPAJIE IJIarojaoT
'cakam' (voi <volere, do < dua) u ro cBesie Ha Mapkep 3a UAHOCT. Toa MOKaKyBa
JIeKa CEKOj ja3UK I'M KOPUCTU CBOMTE ja3MYHU CPEJICTBA 32 J]a 00e30e/1u 1mojacHa
KOMYHHKaIMja Mel'y CBOMTE TOBOPUTEIN, HO UCTO TakKa Ha MOBUCOKO HHUBO TO
KOPUCTH MCTUOT MOJIEI 32 Jia ¢€ JOOIMKH JI0 Pa30UPABETO CO TOBOPUTEIUTE
Ha JIPyTH ja3HLH.

Bo onHOC Ha ClIOKEHUTE MUHATU BPEMHEba, MAKSJOHCKHUOT ja3uK BO
rojieMa Mepa OTCTAalMJI OJ HAaCJIeJCHaTa CIOBEHCKa cutyanuja. MimeHo, ce
paboTu caa nepudpacTUIHU KOHCTPYKIIUU CO esse U habere. On enHa cTpaHa
MaKEJIOHCKHOT ja3UK 'Y HACIEAWI T.H. CIIOBEHCKH nepdeKT (cym + riaroncka
n-popma) ... (cym pabomen, cu Hocer, ...), a O] Ipyra CTpaHa, BO HHTEPAKIIH]ja
CO JIpyrure OaJIKaHCKU ja3WIIM ITOYHAI JIa BO CBOJOT CHCTEM Jia TM BHECYBa H
KOHCTPYKIIMUTE CO MMaM + H/T MapTULUIIL.

Toj THI HA KOHCTPYKITUH CE PEryIapHU CI0KEHH MUHATH BPEMHUEHA BO
aI0AHCKUOT U BO apOMAaHCKHUOT:

| apomancku | anGancku
! !
ari lukrata ka punuar
ave lukrata kish punuar
avu lukrata pat punuar
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MaKeJOHCKH
rMa paboTeHO

rMartie paboTeHo
nMai paboTeHo

Bo 3anagnute nepupepHr MaKeTOHCKH TOBOPH, OBHE KOHCTPYKIIHH BO
rojieMa Mepa ro HCTUCHYBAaT HACIIEICHUOT CYM + J-nepghexkm ¥ TO TIOMECTyBa-
ar BO 30HaTa Ha MojmaiHocTa. Toj mpoIec € CKOpO 3aBpIlEH BO KPAjHUTE jyTo-
3amaIHA TOBOPHU (KOCTYPCKH, KOPYAHCKH), & BO TEK € BO 3amajHUTe MeprudepHu
TOBOPH.

Taka: BO OXPHICKO-CTPYIIKHTE TOBOPH, MOKPAj BOOOWYACHUTE KOH-
CTPYKIIMU CO UMaM O] TUTIOT:

1. Toj nopano umam sxcuseeno 6o KyKana 00 Anuja noo kupuja.
2. Ilpeo eona neden'a umam KyneHo xona.
3. Hesnam oan' cu umam ojoeno Amepuxa.

Bo oBHe roBopu MOXarT J1a c€ CPETHAT ¥ KOHCTPYKIIMU CO MOJIAJIHU TJIarOJIH:
1. Toj nemam modtceno doa oojm.
2. Toj umam mopano oa ce Kauum Ha KPOGOH.
3. Toj umam mucneno oan’ oa Kynum Koid.
4. Jac ne 3naes, moj ¢hpuzep 0a mu umam duoero.

[lupemero Ha KOHCTPYKUUHUTE CO uMam + H/M napmuyun BO
COBPEMEHHOT MAaKEJIOHCKH ja3WK € C¢ TOW3pa3eHO MU IITO MOXKE Jia ce
KaXe JieKa yrnorpedara Ha uma KOHCMpyKyuume € C¢ M03a4yecTeHa U BeKe
CTaHyBa OCHOBHA KOHCTPYKIIMja 3a HW3pa3yBaibe¢ Ha OMIITa MHHATOCT W
pesyararuBHOCT. HajBaskHO € neka ce paboTu 3a MUHATO JIejcTBO (0e3 ores
JIAJId ¥IMa PEJIeBAHTHOCT BO OJHOC Ha MOMEHTOT Ha 300pYyBame, BO OJHOC
Ha BpPEMEHCKa ompe/eida nin 3acBejoueHOCT). CUTe THE KapaKTEPUCTUKH CE
BO BTOp TUIaH, J0JcKa Ha MPB IJIaH U30MBa JeKa ce paboTH 3a MHUHAT (HakKT
(cuiHa yBEpeHOCT) W 3a HeyTpaseH (He-Cy0jeKTHBEH) OJHOC.

ITpumepu:
1. Ha pesuume uma Hoceno mMooenu Ha nO3HAmMu Kpeamopu.
Konxy namu umame 3ae0no cedeHo Ha 4apoakom 00 He208ama KyKd.
WUmawm mpuano na mapamon?
Mmnoey namu umam mucieno Ha osa.
Ha Knemnuyu 00 Buxmop Heo umam niayeno...npekpacua knueaa.

nkhw
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Opn npyra cTpaHa Mak, Ji-nepgexkmom O] BPEMEHCKaTa C¢ MOBEKe ce
MIOMECTYyBa KOH MOJAajHaTa OCKa, T.e. c¢ MOBEKe ce ynoTpeOyBa BO CBOUTE
MOJAJIHM 3HaYemha (AUCTAHIA): MPEKAKAHOCT, aJMHUPATHB, TyOUTATUB, H
CIl., @ BO HOBUHAPCKUOT CTHJI AOOMBA €lHA MOJ3acHieHa TUMEH31ja Ha “He-
npeseMame OAr0BOPHOCT’ 3a MCKaxaHoTo. Jlypu He Mopa Ja ce pabotu 3a
He3acBeo4YeHo (TIpeKakaHo) J1ejCTBO, HE Mopa Jja ce OIHeCYBa Ha Heompese-
JIOHCT BO MHUHATOTO, TYKY Ha TIPB [UIaH W30MBa 3HAYEHHETO JIeKa IPEHOCUTEIIOT
Ha MHpOpMaIMjaTa HEe caka Ja Mpe3eMe HUKAaKBa OATOBOPHOCT 3a TOA LITO €
Ka)KaHO HUTY 3a MOCIEeIULINTE KOU OU TIpou3JIerse of Toa.

CeTo OBa MOKa)XyBa CO KakBa YCIEITHOCT MAaKEIOHCKHOT ja3HK ce
aJlanTHpal ¥ KOH Mommpokata okonnHa (bankaHckara ja3uuHa 3aeTHHLA)
IIPU IITO ' NPUQATHIT KOHCTPYKLUUTE CO UMaM + H/m napmuyun, a ox Ipyra
CTpaHa He T OTQPIWI HACIEeNSHHTE cyM + J-(popma KOHCTPYKLHUH, TYKY
c¢ MoBeKe T'M MOMEeCTyBa BO MojalHaTa cdepa Ha ymorpeda, T.e. Kaie LITO
HajBa)KEH € JIMYHUOT CTaB Ha TOBOPUTEIIOT.

Co BakBOTO PECTPYKTYyHPame BO ITIATOJICKUOT CUCTEM, MaKEJOHCKHUOT
jasuK BO rojieMa Mepa ce afanTHpa KOH COOABETHHTE CHCTEMH BO JAPYTHUTE
OankaHcku ja3uuu. TOKMy pPa3BOjOT Ha MakeJOHCKHOT ja3UK BO PAMKHUTE
Ha OaJIKAHCKOTO ja3WYHO W KYJITYPHO ONKPYXKYBamke € IIABHUOT JIBUTATEN
32 PECTPYKTYHPAmETO Ha TIArojICKHOT CHUCTEM M 3a BOBEIYBambETO Ha
MOTPAHCIIAPEHTHHU IPaMaTHUKHUTE ITOKa3aTelu.

On acmekT Ha TeopHjara 3a KOMIUIEKCHHM aJalTUBHH CHCTEMH,
OKoNMHAaTa (environment) UMa €AHA O KIyYHHTE YJIOTH 3a TOTpedaTa 3a
MOCTOjaHa ajanTanyja Ha CUCTEMOT. Ha KpajoT, MokeMe Ja KaxxeMe JeKa
MaKeJOHCKHOT ja3HK € HEBEpPOjaTHO WHTEPECEH KOMIUICKCEH aJalTHBEH
cHucTeM, Toj € PeHOMEH BO MOLIMPOKH paMKu. Toj BO CBOjOT *apceHan’ T uMa
1 HaCJIEICHUTE CIIOBEHCKH KapaKTEPUCTHKH, U CTEKHATUTE OAJIKaHCKU Kapak-
TepucTukd. U Bo cBOjOT '0anikaHCKH' pa3Boj U BO CBOjOT CeralleH 'caMoCcToeH'
pa3Boj, MaKEJOHCKHOT ja3uK T KOPHCTH CUTE OBHE CPEACTBA CO LeJl Ha ILITO
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Mapjan MAPKOBHK

BALKAN CHARACTERISTICS
OF MACEDONIAN LANGUAGE

Macedonian language is genetically a Slavic language with an inherited
structure and lexicon, transferred to an environment with genetically unrela-
ted languages, where the internal and external circumstances changed and in-
fluenced this language. During the common contact, with a view of achieving cle-
arer communication between all the speakers, Macedonian language integrated
the inherited Slavic elements and the acquired Balkan elements. The system
continues to use and add these in new cores, creating new ties, resulting in
more condense, clearer language expression with more precise meaning.

In its development, Macedonian language utilised inter-linguistic me-
ans to facilitate communication. Those means can be an inherited Slavic fea-
ture or a reflection of the contacts within the Balkan linguistic environment. In
respect of the dialects, in particular the Western peripheral speech patterns, it
can be said that the Balkanised structure of the Macedonian language allows
certain tendencies to develop in directions much broader than in the language/
languages of origin and still retain the primary goal — single-meaning and
clearer communication among the speakers of the language.

Keywords: Macedonian language, Balkan linguistic league, languages
in contact, structural language changes
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